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Viaggio FF105 è il seggiolino auto omologato secondo la 
nuova normativa ECE R129/00 i-Size. Da utilizzare 
esclusivamente con Base i-Size (non inclusa).
Viaggio FF105 car seat is approved to the new ECE R129/00 
i-Size standard. Only with i-Size base (not included).

Utilizzabile SOLO con Base i-Size 
(non inclusa).

Use ONLY with i-Size base 
(not included).

Bimbi piccoli 
Toddlers

Raggiunto il punteggio di 4 stelle nei crash 
test di sicurezza giugno 2019 condotti da 
ADAC, TCS, Stiftung Warentest, OAMTC.
Score of 4 stars achieved in crash tests 
conducted in June 2019 by ADAC, TCS, 
Stiftung Warentest and OAMTC.

KINETIC PODS 
Proteggono il bambino 
allontanando le forze 
d’impatto in caso di 
urto laterale.
KINETIC PODS 
Help to move forces 
away from your child 
in case of a side collision.

   LUNAR

Viaggio FF105
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Per bambini da 71 cm fino a 105 cm di lunghezza 
fino a 20 kg di peso (da 15 mesi a 4 anni).
For children from 71 up to 105 cm height up to 20 
kg weight (from 15 months to 4 years).

IL SEGGIOLINO SUCCESSIVO AL TUO PRIMO 
VIAGGIO SLK (PAG. 60)  O PRIMO VIAGGIO 
LOUNGE (PAG. 64).
THE NEXT CAR SEAT UP FROM YOUR  PRIMO 
VIAGGIO SLK (PAGE 60) OR PRIMO VIAGGIO 
LOUNGE (PAGE 64). 
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INFINITE RECLINE 
Schienale reclinabile 
in più posizioni.
INFINITE RECLINE
Reclining backrest 
to different positions.
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SEGUE LA CRESCITA DEL BAMBINO
Poggiatesta e cinturini regolabili 
simultaneamente in 6 posizioni.
ADAPTS AS YOUR BABY GROWS
The headrest and safety belts can be 
simultaneously adjusted to 6 different 
positions.

PROTEZIONE E ROBUSTEZZA  
Poggiatesta in EPS per una 
migliore protezione agli impatti e 
alla durata nel tempo.
PROTECTION AND 
DURABILITY  
EPS-lined headrest is for best 
impact protection and durability.

IN SENSO DI MARCIA.
UN MODO DI FISSARLO IN AUTO: 
1: con Base i-Size 
 (non inclusa).

FORWARD FACING. 
ONE WAY TO FASTEN IT 
TO THE CAR: 
1: with i-Size base 
 (not included).

    LICORICE

CHEST CLIP 
Mantiene la 
posizione 
corretta dei 
cinturini. 
CHEST CLIP 
Keeps the 
harness in 
the correct 
position.


